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BEZPIECZENSTWO

Ponizsze instrukcje bezpieczehstwa majg na celu Wytgcznie upowaznieni i

zapobieganie nieprzewidzianym zagrozeniom przeszkoleni w tym zakresie
oraz uszkodzeniom. Umozliwiajg one bezpieczne eksperci moga zbliza¢ sie do
stosowanie produktu zgodne z przeznaczeniem. uszkodzonych lub zepsutych

modutéw. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze doprowadzi¢ do
Nieprzestrzeganie instrukcji moze powaznych obrazen ciata lub
natychmiastowo doprowadzi¢ do powaznych $mierci.

obrazen lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Po zakonczeniu montazu

A OSTRZEZENIE pomiedzy laminatem i strukturg
Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do montazowa nie moga znajdowac
powaznych obrazen lub $mierci uzytkownika. sig zadne elektryczne czesci,

takie jak kable.

A\ vwaca
Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzié do Nie podtgcza¢ ponownie ani nie
obrazen lub uszkodzenia mienia. naprawiac kabla skrzynki

potgczeniowej. Moze to

A NIEBEZPIECZENSTWO doprowadzi¢ do iskrzenia lub

- . porazenia elektrycznego.
Nie dotyka¢ zadnych elektrycznych

czesci panelu, takich jak styki, bez
odpowiedniego sprzetu
bezpieczenstwa. Kontakt z takimi

Nie zgina¢ kabla skrzynki
potgczeniowej. Wywieranie

czesciami moze doprowadzi¢ do nacisku na modut moze
Smiertelnego iskrzenia lub porazenia spowodowac jego uszkodzenie.
elektrycznego. Promien giecia kabla powinien

by¢ co najmniej 4 razy wigkszy
od $rednicy kabla.

Nie uzywac ani nie montowaé : :
zepsutych lub rozerwanych modutéw. \%@
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze RS
doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego.

i

A\ vWAGA

Stosowac sprzet, ztgcza, przewody

5 oraz przypory odpowiednie do 8 f;w%p - i
A\ OSTRZEZENIE montazu modutu. Nieprzestrzeganie N *‘ﬁ}
Wszystkie prace nalezy tej instrukq:i moze dopr_owadzi(: do
przeprowadzaé tylko w suchych % P ) uszkodzenia lub u§terk| produktu
warunkach i za pomocg suchych -@ oraz do obrazen ciafa.

narzedzi. Nie pracowa¢ z mokrymi
panelami bez odpowiedniego sprzetu
zabezpieczajgcego. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku lub $mierci.

Montaz podczas deszczu, silnego
wiatru oraz opadoéw $niegu moze
spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

Dziury w ramie lub szkle
modutu mogg obnizyé wytrzymatosé
ramy lub spowodowac pekniecie

Uszkodzone moduty nalezy
zabezpieczy¢ odpowiednim sprzetem.
.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze S
., . L % && i szkia.
doprowadzi¢ do powaznych obrazen E\‘\\ 5
ciata lub $mierci. ——

-
« ¥



Po zakonczeniu montazu modutu
nie dotykac¢ szklanej powierzchni
ani ramy modutu solarnego. Moze
to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
Smierci.

Ciezkie przedmioty nalezy trzymac
z dala od modutu solarnego.

Nie sta¢ na module ani nie stawac
na nim. Uwazag, aby

nie upusci¢ modutu.
Nieprzestrzeganie tej instrukgciji
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub usterki

produktu oraz do obrazenh

ciata.

Uwazac, aby nie

zarysowac powierzchni
powlekajgcej rame.
Zarysowania mogg zmniejszy¢
catkowitg moc solarng z
powodu korozji ramy.

Nie koncentrowac sztucznie Swiatta
stonecznego na powierzchni
modutu solarnego.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub usterki produktu.

Nie uderza¢ w skrzynke
przytgczeniowg modutu ani

nie ciggnac¢ za kabel. Nie usuwac
etykiet z modutu. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.
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Struktura montazowa modutu
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Produktu przes_trzeni

Czesciowe zacienienie musi
zostaé usuniete z modutu
solarnego, poniewaz moze
doprowadzi¢ do powaznych
probleméw z modutem
solarnym.

Jesli moduty sg montowane na zakrzywionych powierzchniach (np. tukach), jak
pokazano na ponizszej ilustracji, nie wolno na site modyfikowa¢ modutu w instalacji
podczas podtaczania go do struktury. Moduty nalezy montowac¢ wytgcznie w miejscach,
w ktérych odpowiednio skonfigurowano strukture paneli. Nieprawidtowa struktura moze
spowodowac¢ deformacje paneli. Panele moga réwniez ulec uszkodzeniu w wyniku
niezatwierdzonych metod montazu, takich jak montaz przy uzyciu zurawia.



Przed montazem

Przed przystgpieniem do montazu nalezy doktadnie

przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

« Montaz i konserwacje modutéw solarnych mogg
przeprowadza¢ wytgcznie doswiadczeni i
upowaznieni do tego monterzy.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
dziatan instalacyjnych nalezy przeczytac i
zrozumiec tres¢ instrukcji montazu.

« Nie dotyka¢ modutu solarnego gotymi
rekami. Moze doprowadzi¢ to do oparzenia
lub urazu.

= Nie rozbiera¢ modutu solarnego.

= Po montazu lub naprawie nalezy sprawdzi¢, czy
modut solarny dziata prawidtowo.

* W razie wymiany obecnie uzywanego modutu
solarnego lub jego czesci nalezy dopilnowac, aby
nowy modut i czesci miaty takg sama nazwe
modelu i czesci jak uprzednio zamontowany modut
solarny.

* Aby unikng¢ ryzyka obrazen i porazenia
elektrycznego, nie dopuszczaé, aby osoby o
niewystarczajgcej wiedzy lub nieznajgce srodkow,
ktore nalezy podjac, zblizaty sie do uszkodzonych
modutéw solarnych.

» Zapewni¢ wszystkie niezbedne zezwolenia i
licencje na instalacje modutéw stonecznych.

= Nie ktas¢ modutu solarnego poziomo, poniewaz
moze to spowodowac osadzanie sie brudu lub
wykwity (deformacja szkta).

« Panele nie sg przeznaczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen ani na poruszajacych sie pojazdach
zadnego typu.

» Specyfikacje zgodne ze standardami
przemystowymi sg obliczane w warunkach
napromieniowania 1000 W/m:i temperatury ogniwa
solarnego 25°C (77°F). Nizsze temperatury mogg
znacznie zwigkszy¢ napiecie i moc.

« Modut solarny oraz system nalezy zawsze trzymac
z dala od dzieci.

* Modut pozostawi¢ w opakowaniu, az do momentu
montazu.

« Palne gazy nalezy trzymac z dala od miejsca
instalacji.

= Nie pracowac w pojedynke. Nalezy pracowac¢ jako
zespot ztozony z dwéch lub wiekszej liczby osob.

» Podczas montazu zdecydowanie zaleca sie
stosowanie uprzezy bezpieczenstwa.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
kabla ostrym narzedziem, takim jak n6z, podczas
usuwania opaski kablowej, ktéra mocuje kabel
skrzynki potgczeniowe;j.

PRZED MONTAZEM ORAZ PO MONTAZU

= Czesciowe zacienienie moze znacznie zmniejszy¢
wydajnos¢ panelu oraz systemu i stac sie
przyczyng uszkodzenia modutu solarnego.

» Nalezy unika¢ matych katéw nachylenia, ktére
mogg powodowa¢ gromadzenie sie brudu na szkle
przy krawedzi ramy.

» Brud gromadzgcy sie na powierzchni panelu moze
spowodowac zacienienie aktywnych
ogniw solarnych oraz pogorszenie parametrow
elektrycznych.

Po montazu

Dobrze podtgczy¢ wtyczke i upewnic sig, ze
okablowanie dziata prawidtowo.

Przeprowadzac¢ okresowe kontrole paneli pod katem
uszkodzen szkia frontowego, tylnej tafli, ramy, skrzynki
potgczeniowej oraz zewnetrznych potgczen
elektrycznych.

Sprawdzi¢ potaczenie elektryczne pod katem luznych
stykow lub korozji.

Panele fotowoltaiczne moga skutecznie dziata¢, jesli
sie ich nie myje, ale usuwanie brudu ze szkta
frontowego moze zwiekszy¢ ich wydajnosé.

Do regularnego czyszczenia i sptukiwania szkta
frontowego celem usuniecia kurzu, brudu i innych
osadoéw mozna stosowac wode, etanol oraz
konwencjonalne srodki do mycia szyb wraz ze
szmatkg z mikrofibry.

Do czyszczenia szkta nie uzywac wody gruntowej
zawierajgcej zwigzki weglanu wapnia.

Do czyszczenia modutu nie wolno stosowac
agresywnych oraz sciernych srodkoéw czyszczacych i
chemicznych, takich jak alkalia, w tym roztworéw na
bazie amoniaku.

Tylna powierzchnia panelu musi by¢ zawsze wolna od
obcych przedmiotow i elementéw konstrukcyjnych,
ktore mogtyby wejs¢ w kontakt z panelem, zwtaszcza
gdy panel znajduje sie pod obcigzeniem
mechanicznym.

Osady obcych materiatéw na powierzchni ramy mozna
wyczysci¢ za pomocg mokrej ggbki lub szmatki, a
nastepnie pozostawi¢ rame do osuszenia na powietrzu
lub przetrze¢ jg czystq ircha.

Okablowac¢, podtaczajgc ztgcze i przewody do stojaka
z dala od dachu lub ziemi.

Nie stosowac¢ zadnego rodzaju olejéw ani smaréw na
zadnej czesci modutu fotowoltaicznego, poniewaz
mogtoby to go uszkodzi¢.



INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Uwaga

Unika¢ wszelkich zagrozen elektrycznych podczas
instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji
wszystkich paneli.

Nie podtgczaé do tego samego systemu paneli
o réznych wiasciwosciach elektrycznych lub
konfiguracjach fizycznych.

Nalezy dopasowa¢ biegunowos¢ kabli i stykow
podczas wykonywania potgczen; niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
panelu.

Jesli prgdy wsteczne mogg przekroczy¢ wartosé
oznaczong na tabliczce znamionowej, odpowiednio
ocenione i certyfikowane urzgdzenie nadprgdowe
(bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny) nalezy
potgczy¢ szeregowo z kazdym panelem lub ciggiem
paneli.

Wartos$¢ znamionowa urzadzenia hadprgdowego nie
powinna przekracza¢ maksymalnej wartos$ci
znamionowej bezpiecznika szeregowego podanej na
tabliczce znamionowe;j.

Panel zawiera fabrycznie zainstalowane diody
obejsciowe umieszczone w skrzynce potgczeniowe;.

W celu ochrony systemu podczas instalacji zaleca
sie zamontowanie piorunochronu.

Indukowane przepiecie powodowane wytadowaniem
atmosferycznym moze spowodowac¢ uszkodzenie
systemu, a wiec w miare mozliwosci nalezy wykonac
co najmniej potgczenie petli przewodnika.

Nie wolno otwieraé skrzynki potgczeniowej. Otwarcie
skrzynki potgczeniowej spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Panele, co do ktorych istnieje podejrzenie problemu
elektrycznego, powinny zosta¢ zwrécone do LG
Electronics w celu sprawdzenia i ewentualnej
naprawy lub wymiany, zgodnie z warunkami
gwarancji udzielonej przez LG Electronics.

Przylacza elektryczne

» W poblizu przytgczy elektrycznych modutu solarnego

istnieje zagrozenie porazenia pradem.

Moduty mozna podtgczac szeregowo i/lub
réwnolegle, aby osiggng¢ zgdang moc elektryczng, o
ile jest to zgodne z wytycznymi w karcie specyfikacji
produktu.

» W potgczonym obwodzie zrédtowym nalezy

stosowac wytgcznie moduty tego samego typu.

Nie odigczac dziatajgcego modutu. W poblizu
elementéw przylgczeniowych modutu solarnego
istnieje zagrozenie porazenia pragdem.

< Nie odtgczac dziatajgcego modutu. W poblizu
elementéw przytgczeniowych modutu solarnego
istnieje zagrozenie porazenia prgdem.

Diody

« Wszystkie moduty LG wyposazone sg w fabrycznie
zainstalowane diody obejsciowe. Fabrycznie
zainstalowane diody zapewniajg odpowiednig
ochrone obwodu w razie niespodziewanego
zacienienia modutu.

I= (AV) 20A

Ve (max) |08V
Vaan 45V
Ti(max) |200°C
R 1.5°C/W

Specyfikacja i konfiguracja diody

Potaczenie szeregowe

» Moduly solarne mozna okablowac¢ szeregowo, aby
uzyskac zgdane napiecie wyjSciowe.

» Prad wszystkich modutéw potgczonych szeregowo
powinien mie¢ takg sama wartosc.

» Maksymalna liczbe modutéw podtgczonych
szeregowo mozna okresli¢ na podstawie
maksymalnego napigcia systemu, wspoétczynnika
bezpieczenstwa 125% oraz Voc modutu. Wartosci
te podano w czesci ,Specyfikacje produktu” tego
dokumentu.

« Konfiguracje maks. liczby modutéw solarnych
mozna znalez¢ w ,Specyfikacjach produktu”.

© of oo () - [
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Potgczenie szeregowe dla wigkszego napiecia



Polaczenie rownolegte

Moduty solarne mozna potgczy¢ réwnolegle,

aby uzyskac¢ zgdane natezenie pradu.

Jesli moduty podtgczane sg réwnolegle, catkowite
natezenie prgdu réwna sie sumie wartosci natezenia
pradu okreslonych dla kazdego modutu.

Napiecie wszystkich modutéw podtgczonych
réwnolegle powinno mie¢ takg sama wartosé.

Podczas podtgczania kilku ciggéw modutéw
réwnolegle kazdy cigg serii oraz modut solarny
muszg zostac podtgczone do bezpiecznika przed
podtgczeniem ich do pozostatych ciggow.

Nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych
przepisow federalnych, stanowych i lokalnych
dotyczacych wymagan w zakresie dodatkowych
bezpiecznikdw i ograniczen dotyczacych
maksymalnej liczby modutéw solarnych podtaczanych
réwnolegle.

Maksymalng warto$¢ znamionowg
bezpiecznika szeregowego podano w
~Specyfikacjach produktu; strona 11”.

Konfiguracja réwnolegta jest nieograniczona, jesli
przedsiewzieto odpowiednie kroki, aby zablokowa¢
przeptyw pradu wstecznego, czyli np. zastosowano
bezpieczniki do ochrony modutu i kabli przed pragdem
przetezeniowym, co ma na celu zapobiec
niezrownowazonemu hapieciu w ciggu.

Dla zwiekszenia mocy wyjsciowej modutéw
fotowoltaicznych wymagany jest wspotczynnik
mnozenia. W warunkach normalnych modut
fotowoltaiczny

moze generowac wyzsze napiecie i/lub natezenie
pradu niz w standardowych warunkach testowych. W
przypadku wiekszych mocy wyjsciowych nalezy
przestrzega¢ wymagan podanych w Artykule 690
Krajowego Kodeksu Elektrycznego (NEC). W
przypadku instalacji niespetniajgcych wymagan NEC
wartosci

Isc oraz Voc podane na tym module fotowoltaicznym
nalezy pomnozy¢ przez 125%celem okreslenia
napiecia znamionowego podzespotow, amplitudy
przewodow, wielkosci bezpiecznikéw i wielkosci
elementéw sterujgcych na wyjsciu fotowoltaicznym.
Zaleznie od przepisow krajowych obowigzywac¢ mogg
dodatkowe wspétczynniki bezpieczenstwa chronigce
przed prgdem przetezeniowym.

!
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Potgczenie szeregowe dla wiekszego napiecia

Okablowanie ogolne

LG Electronics zaleca, aby cate okablowanie byto
podwajnie izolowane na poziomie minimum 90°C

Wszystkie przewody powinny by¢ wyposazone w
elastyczny przewodnik miedziany (Cu).

Minimalny rozmiar nalezy okresli¢ na podstawie
obowigzujacych standarddéw.

LG Electronics zaleca co najmniej rozmiar 4 mmz.

Uziemienie

Wszelkie prace nalezy przeprowadza¢ zgodnie ze
wszystkimi przepisami i standardami federalnymi,
stanowymi i lokalnymi.

Prace uziemiajgce powinny zosta¢ wykonane przez
autoryzowanego instalatora w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i konserwacji systemu zgodnie ze
wszystkimi krajowymi, stanowymi i lokalnymi
przepisami i normami elektrycznymi.

Szczegotowe informacje na temat wymiaréw modutu
solarnego i rozmieszczenia otwordw uziemiajgcych
znajduja sie w ,Specyfikacjach produktu”.

Na jeden otwoér montazowy zalecane sg jedna sruba
ze stali nierdzewnej M4, jedna nakretka, jedna
podktadka sprezynowa, dwie podktadki ptaskie,
podktadka pierscieniowa, podktadka gwiazdkowa oraz
przewody 12 AWG Cu.

Tam, gdzie do podtgczenia wymienionego urzadzenia
uziemiajgcego stosowany jest zwykty osprzet
uziemiajgcy (nakretka, sruby, podktadki), mocowanie
nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami producenta
urzgdzenia uziemiajgcego.

Caly sprzet powinien by¢ wykonany z odpornego na
korozje materiatu, np. ze stali nierdzewne;j.

Na krawedzi ramy modutu znajduje sie otwor
uziemienia. Zaleca sie podigczenie i uziemienie
przewodu uziemiajgcego oraz ramy modutu
solarnego, korzystajgc z tego otworu, jak pokazano na
ponizszej ilustracji.

Wszystkie sruby oraz nakretki nalezy dokreci¢
momentem obrotowym 4~5 N-m.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym i pozaru,
nalezy wykonac uziemienie ochronne na ramach
modutéw solarnych i macierzach, nawet jesli moduty
solarne LG spetniajg warunki klasy bezpieczenstwa Il.
Konieczne jest przestrzeganie dyrektyw krajowych.

Sruba ramy

modutu

Podktadka ptaska
Podktadka gwiazdowa
Podktadka pierscieniowa
Przewod uziemiajacy

Podktadka ptaska
Podktadka sprezynowa

Nakretka 7



Montaz modutu

< Ograniczona gwarancja LG Electronics (LGE) na
moduty solarne zalezy od tego, czy moduty
zainstalowane zostaty zgodnie z wymaganiami
opisanymi w tej sekcji.

» Moduly solarne zaliczajg sie do Klasy zastosowan
A oraz Klasy bezpieczenstwa Il. W zwigzku z tym
mozna obstugiwac je w systemach o napieciu 120
V DC i wyzszym. Dostep ogdlny nie jest
ograniczony.

» Zalecamy zastosowanie elementéw mocujgcych
(8rub, nakretek, podktadek) wykonanych z
materiatu odpornego na korozje, takiego jak stal
nierdzewna.

Uwzglednienie warunkéw
otoczenia

Moduty solarne LG nalezy zaktada¢ w lokalizacjach,
ktore spetniajg nastepujgce wymagania.

Temperatura pracy

» Maksymalna temperatura pracy: +90°C

* Minimum temperatura pracy: -40°C

Wytaczone srodowiska pracy

» Modutéw solarnych firmy LG Electronics nie wolno
eksploatowaé w miejscach, w ktérych moga wejsé
w bezposredni kontakt ze stong wodg lub
amoniakiem.

Moc modutu (obcigzenie podstawowe);
IEC61215-2:2016

otbe | sty [Obosteme | tesowers
Przod 3600 paskali 5400 paskali

60 Tyt 2650 paskali 4000 paskali
79 Przod 3600 paskali 5400 paskali
Tyt 2000 paskali 3000 paskali

* Ym to wspotczynnik bezpieczenstwa wynoszacy 1,5
= Doktadne odlegtosci montazowe podano ponizej.

60 _ @® : 200 mm
ogniw ® : 300 mm
72 )

ogniw @® : 300 mm

* Ta metoda montazu polega na wykorzystaniu otworéw
Srubowych w ramie.

* Szyny montazowe muszg by¢ prostopadte wzgledem
dfuzszego boku modutu.

Cien

* Modut solarny LG nalezy zainstalowa¢ w
odpowiednim miejscu, ktére nie jest zacienione z
powodu pobliskich budynkdéw, kominkéw, drzew,
sgsiednich modutdw itp.

INSTALACJA MEZN

Szyny
montaz
owe

Nalezy uzywac szyn montazowych i oku¢ odpornych
na korozje.

Nalezy zastosowa¢ odpowiednie potgczenia Srubowe
zgodne z instrukcjami producenta.

Po zakonczeniu montazu pomiedzy laminatem i
strukturg montazowg nie mogg znajdowac sie zadne
elektryczne czesci, takie jak kable.

Modut solarny LGE jest zatwierdzony do stosowaniana
wysokosci do 4000 m.

Metody montazu

Informacje ogolne

Wybraé¢ odpowiednig orientacje, aby zmaksymalizowaé
ekspozycje na swiatto stoneczne.

Modutu nie nalezy montowac ani przechowywacszktem
frontowym/gérnym skierowanym w dot. Pozwoli to
zapobiec przedostawaniu sie wody do skrzynki
potgczeniowej, co mogtoby spowodowac
niebezpieczenstwo.

Wymagane jest zachowanie odstepu miedzy ramg
modutu solarnego oraz strukturami dachu lub podtoza,
aby zapobiec uszkodzeniom okablowania i umozliwic¢
przeptyw powietrza za modutem solarnym. Zalecana
wysokos¢ odsuniecia wynosi minimum 100 mm.

W przypadku montazu dachowego modut solarny nalezy
zatozy¢ na ognioodpornym pokryciu dachowym
przystosowanym do danego zastosowania. Odpornos¢
ogniowa modutu solarnego spetnia warunki klasy C
zgodnie z ANSI/UL790 w wersji z 2004 r.

Modut solarny jest zatwierdzony do uzytku przez IEC
wytgcznie wtedy, gdy rama fabryczna jest w petni
nienaruszona.

Rame moze zdjg¢ lub zmodyfikowac wytgcznie
upowazniony i wykwalifikowany specjalista.

Tworzenie dodatkowych otworéw montazowych moze
uszkodzi¢ modut
solarny i zmniejszy¢ trwatos¢ ramy.

Zalecamy zachowanie 6 mm odstepu miedzy ramami
modutéw, aby unikng¢ naprezenia powodowanego
rozszerzalnoscig cieplng.



« Modut solarny mozna mocowac¢ za pomocg
nastepujgcych metod: (*moment obrotowy:
8~12 N'm)
» Podczas montazu modutéw w obszarach o silnych
opadach $niegu, nalezy rozwazy¢ odpowiednie
Srodki zaradcze zapobiegajgce mozliwym
uszkodzeniom ramy dolnej bocznej poprzez
zsuwajgcey sie $nieg.
Zalecamy zastosowanie wspornikdw wykonanych z
materiatdw odpornych na korozje (ostone
przeciwsniezng nalezy zamontowac zgodnie z
instrukcjami producenta).

A NG
A T Modut solarny
S Rk
\ /V‘ v . .
Czes$¢ wspierajgca

Montaz przy wykorzystaniu otworéw srubowych w ramie

« Modut solarny nalezy przymocowac do struktury za

pomocg wykonanych fabrycznie otworéw montazowych.

= Zaleca sie, aby kazdy modut solarny przymocowaé

czterema Srubami ze stali nierdzewnej M8, czterema
nakretkami, czterema podktadkami sprezynowymi oraz

osmioma podktadkami ptaskimi.

« Modut mozna przymocowaé do wspornika przy
wykorzystaniu zaréwno zewnetrznego, jak i
wewnetrznego otworu srubowego w ramie.

= Kazdy modut nalezy bezpiecznie

Montaz za pomoca zaciskow

* Modut mozna przymocowa¢ do wspornika za
pomocg zaciskow, zardwno na dtugiej, jak i krotkiej
krawedzi modutu.

» Dokfadne informacje na temat rozmieszczenia
zaciskéw podano w czesci ,Miejsce montazu
mechanicznego” (patrz zatacznik).

— Jesli stosowany jest zacisk specjalny,
musi przejs¢ on probe kompatybilnosci LGE.

« Jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze instalacja
bedzie narazona na silne (ekstremalne) opady $niegu,
zaleca sie zastosowanie dodatkowego odpowiedniego
wspornika panelu. Wspornik ten nalezy zatozy¢ przy
dolnym rzedzie paneli.

zamocowacé w co najmniej 4 punktach rozmieszczonych
przeciwlegle.

« Szczegodtowe informacje na temat wymiaréw modutdw i
rozmieszczenia otworéw podano w czesci ,Specyfikacje
produktu”.

« Mocno dokreci¢ $ruby za pomocg kombinacji. Miedzy
podktadka ptaska i nakretkg nalezy umiesci¢ podktadke

sprezynowa.
== - Rama modutu
IZ‘ZI <— Nakretka
|:| : - Podktadka sprezynowa
+ - Podktadka ptaska
|0 | E.
% ] <—— Szyna
: - montazowa
Podktadka
ptaska

<—— Sruba

*Materiat szyny montazowej: aluminium, stal nierdzewna itp.
— Zalecamy zastosowanie szyn montazowych o wymiarach wiekszych niz 40 x 40 mm.



ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Przed rozpoczeciem montazu monter musi przeczytac i catkowicie zrozumie¢ instrukcje montazu.

Jesli monter ma jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczgce niniejszej instrukcji montazu, powinien
skontaktowac sie z firmg LG.

Instalujgc modut solarny LG, zwalniam firme LG z odpowiedzialno$ci i zobowigzuje sie nie pozywac
firmy LG, jej spotek stowarzyszonych, nastepcéw lub cesjonariuszy, jej administratoréw, dyrektoréw,
agentoéw, urzednikéw, wolontariuszy i pracownikow oraz pozostatych oséb zajmujgcych sie instalacja,
obstugg i serwisowaniem modutoéw solarnych LG Solar, tam gdzie ma to zastosowanie. Zwalniam firme
LG ze wszystkich zobowigzan, roszczen, zadan wynikajgcych z poniesionych przeze mnie strat lub
szkod spowodowanych lub rzekomo spowodowanych w catosci lub w czesci przez zaniedbanie spotek
stowarzyszonych, nastepcéw lub cesjonariuszy, administratorow, dyrektorow, agentéw, urzednikow,
wolontariuszy i pracownikow firmy LG.

Utylizacja

Utylizacja starego urzadzenia

1.

2.

w

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze zuzyte produkty elektryczne i

elektroniczne (WEEE) nalezy usuwac¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych.

Stary sprzet elektryczny moze zawiera¢ substancje niebezpieczne, wiec prawidtowa utylizacja

starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i

zdrowia ludzkiego. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére mozna

wykorzysta¢ do naprawy innych produktdw, oraz inne cenne materiaty, kiére mozna poddac =
recyklingowi celem zaoszczedzenia ograniczonych zasobdw.

. Mozna zabrac¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato zakupione, lub skontaktowac sie z lokalnym biurem ds.

gospodarki odpadami, aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat najblizszego autoryzowanego punktu
zbiérki WEEE. Aby uzyskac¢ aktualne informacje dla swojego kraju, patrz www.lg.com/global/recycling Znajdujg
sie tam informacje na temat materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi w celu ochrony ograniczonych
zasobow.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Nie luzowac¢ opaski, gdy modut transportowany jest ciezaréwkg, statkiem itp.

W razie poluzowania sie opaski modut bedzie narazony na wstrzasy, co

moze spowodowac uszkodzenie.

Nie uktada¢ w stos wiecej niz dwéch palet. Maksymalna wysokos$¢ to dwie palety. Uktadanie ciezkich
stosow moze spowodowac obcigzenie modutu i w nastepstwie jego uszkodzenie.

Podczas przenoszenia modutu nie wolno trzymac go tylko z jednej strony. Moze doj$¢ do uszkodzenia ramy lub
kabla.

TABELA ZMIAN

Data WEISIE! Opis zmiany Uwaga

2018.06.04 1.0 (wydanie 1) Opublikowano instrukcje montazu

2019.03.22 2.0 Dodano nowy model

K
D


http://www.lg.com/global/recycling

SPECYFIKACJE PRODUKTU

TYP N

Znamionowa charakterystyka elektryczna, z wyjgtkiem mocy znamionowej w zakresie -0/+3%,
miesci sie w granicach 5% mierzonych. Wartosci w standardowym stanie testowym (STC):
Napromieniowanie 1000 W/m., temp. ogniwa 25°C, 1,5 AM

Wihasciwosci elektryczne Wiasciwosci mechaniczne
(-
;‘“‘ﬁ"‘u Wartche  Moks.
warereg amionn  Sysiem
va
' % WV A v A A v mim mim mim kg
LG32ONICOW-YE | 320 | 0~3% | 407 | 10,37 | 329 | 974 | 19 20 1000 |mcamsses | 1686 [ 1016 [ 40 | 171
LGI25N1CW-VE | 325 0~3% | 408 [ 1041 | 333 | 977 19 20 1000 |Mcams-Eem | 1686 | 1016 | 40 17,1
§ LGIZOMICOM-YE | 330 | 0-~3% | 409 | 10,45 337 | 9,80 19 | =20 1000 |mcanseem | 1686 [ 1016 [ 40 [ 174
= |iGasaniciwrvs| 333 | 0~3% | 40,9 | 1047 | 339 | 9.83 19 | 20 1000 |mcanseem | 1686 | 1016 [ 40 | 171
g LGI3BNICIW-VE | 335 0~3% | 41,0 | 1049 | 341 | 983 18 20 1000 |mMcans-Bem | 1686 | 1016 | 40 | 17,1
g LG340NICOM-YS | 340 | 0~3% | 41,1 | 10,53 345 | 986 | 19 20 1000 |Mcans-d<m | 1686 | 1018 | 40 | 174
i | Le4sHICMVE| 345 | o~3% | 412 | 1057 | 348 | sse 19 20 1000 |Mcansa<m | 16886 | 1018 | 40 | 174
- LGASOMICIWVE | 360 | 0~3% | 412 | 1061 | 353 | ooz 19 20 1000 |Mcavssem | 1686 | 1018 | 40 | 174
LG310NTK-VS 310 0~3% | 406 | 10,11 | 325 | 955 19 20 1000 |MC40s-Eem | 1686 | 1016 | 40 | 17.1
"‘;.I’ LGSHIKVE | 315 | 0~3% | 40,7 | 1015| 3259 | 958 19 | 20 1000 |mMcacseem | 1686 | 1016 [ 40 | 171
= LGA20MIK-VE | 320 | 0~3% | 40,8 | 1019 | 333 | 962 19 | 20 1000 |mcanseem | 1686 | 1016 | 40 | 171
< LGAZEMIKVE | 325 | 0~3% | 409 | 1023 | 337 | 965 19 | 20 1000 |Mcamseem | 1686 [ 1016 [ 40 | 171
% LG330N1K-VE 330 | 0~3% | #1.0 | 1027 | =341 | oee 19 20 1000 |Mcavssem | 1686 | 1018 | 40 | 174
- LGS K-S 235 | o0-3% | @11 | 1031 | 345 | erz 19 20 1000 |Mcavssem | 1686 | 1018 | 40 | 174
LGOMN K-S 340 | 0-3% | #1.2 | 1035 | 342 | o7s 19 20 1000 |Mcavssem | 1686 | 1018 | 40 | 174
LG380NZW-WE | 380 | 0~3% | 489 | 10,31 | 390 | 975 | 18 20 1000 |Mcanseem 2024 [ 1024 [ 40 | 203
LE38SNZW-WE | 385 | 0~3% | 490 | 10,35 | 394 | 973 | 18 20 1000 |mcanssem [ 2024 [ 1024 [ 40 | 203
o LG3gON2W-YE | 380 | 0~3% | 491 | 1039 | 398 | 981 16 20 1000 |mcanssen | 2024 | 1024 [ 40 | 203
% LG3SSMN2W-VE | 395 | 0~3% | 492 | 1043 | 402 | 983 16 | 20 1000 |McansEem | 2024 [ 1024 [ 40 | 203
b= LG400MZWE | 400 | 0~3% | 493 | 10,47 | 406 | 928 16 | 20 1000 |mcansEem 2024 [ 1024 [ 40 | 203
g L3405N2W-vS | 405 | 0~3% | 494 [ 10,51 | 410 | 939 16 | 20 1000 |mMcaossem | 2024 [ 1024 [ 40 | 203
9 LB410M2W-YE | 410 | 0~3% | 49,5 | 10,55 | 414 | 991 16 | 20 1000 |mcanseem 2024 [ 1024 [ 40 | 203
LB415M2W-vS | 415 | 0~3% | 496 | 1059 | 418 | 994 16 | 20 1000 |mcaossem | 2024 | 1024 [ 40 | 203
LB420M2W-vS | 420 | 0~3% | 497 | 1063 | 421 | 998 16 | 20 1000 |mcacsscm | 2024 | 1024 [ 40 | 203
LG380M2W-WE 380 0~3% 459 | 1031 | 390 75 24 20 1500 |MCdos-Ecm | 2024 | 1024 40 20,3
LE3asM2W-vs | 385 | 0~3% | 490 | 1035| 394 | 978 | =24 | 20 1500 |mcamseem 2024 [ 1024 [ 40 | 203
gg LG3s0NZW-YE | 390 | 0~3% | 491 | 10,39 | 398 | 981 24 | 20 1500 |Mcacssem [ 2024 | 1024 [ 40 | 203
g‘_@ LGEESMNZW-YS | 395 | 0~3% | 492 | 1043 | 402 | 983 | 24 | 20 1500 |mcaosscm | 2024 [ 1024 [ 40 | 203
%8 LG400N2W-YS | 400 | 0~3% | 493 | 1047 | 406 | 986 | 24 | 20 1500 |mcacssem 2024 [ 1024 [ 40 | 203
g% LG405MN2W-vS | 405 | 0~3% | 494 | 1051 | 410 | 989 | 24 | 20 1500 |mcaossem | 2024 | 1024 [ 20 | 203
B2 | Lestonzwvs | 410 | 0-3% | 485 | 1055 | 414 | 991 24 | 20 1500 |mcaossem | 2024 | 1024 [ 40 | 203
LB415MN2WYS | 415 | 0~3% | 496 | 1059 418 | 994 | 24 | 20 1500 |mcaossem | 2024 | 1024 [ 40 | 203
LG420M2W-VS | 420 | 0~3% | 497 | 1063 | 421 | 998 | 24 | 20 1500 |mcaossem | 2024 | 1024 [ 40 | 203
Uwaga) nazwa formalna MC4: PV-KST4 / 611-UR, PV-KBT4 / 61I-UR »Maks. liezba modulow w szeregu” uwzglednia 125% Voc. Rzeczywista liczhe zlaczy
—. zlgcze dodatnie (+): Lacznik meski MC4 (PV-KBT4/61I-UR) I’;:Z’Z;”fs‘;‘f”c naf warunkéw w miejscu oraz lokalny

— Zigcze ujemne (-): Lacznik zenski MC4 (PV-KST4/611-UR)
Uwaga) Typowa zmiana w wydajnosci modutu przy 200 W/mzw stosunku do 1000 W/m2wynosi -2,5% (min. -3,0%)
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SPECYFIKACJE PRODUKTU

& Zenskie i meskie tgczniki kablowe &
Meski tacznik kablowg

Model ‘ Przekrdj kabla @ A (zewnetrzna Srednica | Prad
Y. T
-:Vé - MC4 4 mm? 30 A
L 12 AWG >3~ 9 mm
Zenski fgcznik kablowy®

X Dalsze informacje >> http://www.multi-contact.com/

[

=l

WiasciwoSci elektryczne (NMOT*)

LGXXXNICIW }V5 LGXXXN1 K-V5
320 325 330 333 335 340 345 350 310 35 320 325 330 335 340

Model

‘;:;‘J""S!"‘“‘"’ DV 2399 | 2436 | 2475 | 2495 | 2510 | 2547 | 2885 | 2625 | 2326 | 2362 | 2401 | 2437 | 2477 | 2513 | 2251
{*:;anﬁ;n)ie MFF ] 30,9 31,3 "7 318 32,0 32,4 32,8 33,2 30,5 30,9 313 7 32,0 324 328
PradMPR(impe) | IAL | 777 | 779 | 781 | 784 | 784 | 786 | 789 | 7e1 | 762 | 764 | 768 | 770 | 773 | 776 | 77m
?;r:enie:bu::u M | asa 38,4 385 | 385 38,6 387 | 388 | 389 | 382 | 383 | 384 | 385 | 386 | 387 | 388

_E‘; ZwarTiowy A | 833 | 836 | 540 | 841 | 843 | 846 | a0 | 852 | 812 | 815 | 819 | 822 | 825 | 828 | &32
Wodel LGXXOMN2W V5

380 385 380 305 400 405 410 415 420

Moc maksymaina (Pmax) | W | 2846 | 2884 | 2023| 2058| 2097 | 3036 307.1 | 311,1 | 3146
Napiecie MPP (Vmpp) V | 366 | 370 | 374 378| 382 | 385 389 | 393 | 296
Prad MPP (Impp) M| 777 | 779 | 781 | 783| 785 | 788 | 780 | 792 | 795
Napiecie obwodu otwartego | V| 461 | 462 | 463 | 464 465 | 466 | 467 | 468 | 469
Prad zwarciowy (1sc) [Al| 820 | 832 | 835 839| 842 | 845 848 | 852 | 855

* NMOT (nominalna temperatura pracy modutu): napromieniowanie 800 W / m 2, temperatura otoczenia 20°C, predko$¢ wiatru 1 m/s

Charakterystyka temperaturowa

Model LGHCANTCW-VS | LGXXXNTK-V5 LGHOCKNZW-VE
NMOT [FC] 42+3

Pmax [%C] -0,36

Vaoc [%/°C] -0,26

Isc [%*C] 0,03
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Wymiary modutéw
Jednostka: mm / in.

Model 60 ogniw
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ZALACZNIK

Instalacja mechaniczna: Model 60 ogniw

Rys. 1 Rodzaj Srubowania Rys. 2 Rodzaj zaciskéw

@ s
®\x/". 7 A
) / . é/ 7
FE N
o, / &
O - 4
e A-B
¢ ‘ .-/ “, .
PR ©) A: 200 mm Przod: 5400 Pa
! @ B: 400 mm Tyt: 4000 Pa
@ :200 mm Przo6d: 5400 Pa A: 0 mm Przéd: 2400 Pa
@ :300 mm Tyh 4000 Pa B: 650 mm Tyt: 2400 Pa

‘ 4 & o
4 A- B o ':,.'_/TB
. 'A"-.?‘-é .
Przod: 1800 Pa
A: 200 mm
A: 200 mm Przo6d: 4000 Pa Tyt: 1800 Pa
B: 400 mm Ty’{: 4000 Pa . Przéd: 2400 Pa
B:200 mm Tyt 2400 Pa

Rys. 5 Rodzaj zaciskéw Rys. 6 Rodzaj zaciskow

, &
i 7 A
& e A ®--' 7
7% 7
/48 0
/g
Y/
7 o ®
£ D
7 & /
& &g
A: 200 mm Przod: 5400 Pa A: 120 mm *4 punkty Przod: 1800 Pa
B: 400 mm Tyt: 4000 Pa (@) Tyt: 1800 Pa
’ Tyt: 1800 Pa B: 843 +100 Tyt 4000 Pa
o (©+@)
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Instalacja mechaniczna: Model 72 ogniwa

Rys. 1 Rodzaj Srubowania

Rys. 2 Rodzaj zaciskow

/

@ Ve /
\" f// LA
ya
e
O\ : 4
1 A B
N A: 250 mm Przéd: 5400 Pa
® B: 400 mm Tyt 3000 Pa
@ :300 mm Przéd: 5400 Pa A: 0 mm Przéd: 2400 Pa
Tyt: 3000 Pa B: 750 mm Tyt 2400 Pa

Rys. 4 Rodzaj zaciskow

Rys. 5 Rodzaj zaciskéw

7 LB 5
‘ A
i A: 120 mm .
A: 250 mm Przod: 3000 Pa Przod: 1600 Pa
B: 400 mm Tyt: 3000 Pa Tyt: 1600 Pa
B: 250 mm

Rys. 6 Rodzaj zaciskéw

- 4 ®
) o =
B
A

c ©)

A: 250 mm Przéd: 5400 Pa * Przod: 1600 Pa
. 4 kty (O
B: 400 mm Tyt 3000 Pa A: 120 mm punity (©) Tyt 1600 Pa
C: 120 mm Przéd: 3600 Pa A: 120 mm *6 punktow Przod: 5400 Pa
: Tyt 1600 Pa B: 1012100 Tyk: 3000 Pa
m (®+@)

Uwaga) Zadna z metod instalacji mechanicznej (rys. 1 do rys. 7) i $rubowania podanych w tym dodatku nie
zostata przetestowana przez VDE. Zostaty one ocenione w ramach wewnetrznego testu LG.




Rys. 7 Rodzaj Srubowania

X Tylko tracker

) Przéd: 2000
© : 812 mm Pa Tyt 1750

Uwaga) Do montazu modutu przedstawionego na rys. 7 nalezy zastosowa¢ moment obrotowy oraz materiaty zalecane przez
producenta trackera.

Metoda srubowania

<~————— Srubaramy

‘i <— modutu
I

—=-<— Podktadka ptaska

| |<+— Szyna montazowa

—}“— Podktadka

—r—<— plaska

< Podktadka
! sprezynowa

Nakretka

e Zaleca sie, aby kazdy modut solarny przymocowa¢ czterema $rubami ze stali nierdzewnej M8 (5/16 cala), czterema

nakretkami, czterema podktadkami sprezynowymi oraz o$mioma podktadkami ptaskimi.

. . , Szerokosé
Wymagania dla systemu zaciskow Zer°{V
Gtebokos¢
e Zacisk nie powinien dotyka¢ szkta modutu. + | Wysokos

o koS
* Nalezy uzywa¢ zaciskéw i okué odpornych na korozje. <Zacisk $rodkowy> <S¢
— Jesli stosowany jest zacisk specjalny, musi przejs¢ on probe
kompatybilnosci LGE. Szeroko‘sc/}\
* Nalezy zastosowa¢ odpowiednie potgczenia Srubowe zgodne z instrukcjami producenta. N Gigbokose
* Do _moptazu zaciskow nalezy zastosowa¢ moment obrotowy zalecany przez producenta Wysokos$
zaciskow. N

<Zacisk przy krawedzi>
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Instrukcje roztadunku

W razie roztadowywania za pomocg ciezkiego sprzetu, np. zurawia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg
procedurag.

[ Krok 1] [ Krok 2] [ Krok 3] [ Krok 4]

Krok 1. Umiesci¢ opakowanie na ptaskiej powierzchni.

Krok 2. Umiescic¢ listwe zabezpieczajgcg na opakowaniu i przymocowac ling zgodnie z rys. [Krok 2]
- Aby zapobiec peknieciu modutu, nalezy zastosowac listwe zabezpieczajgcg diuzszg niz opakowanie.
- Przywigzujac line do palety, nalezy umiesci¢ jg miedzy blokiem 1 i blokiem 2.

- Szczegotowy widok rozmieszczenia liny

pokazano ponize;. Lina
T\ Standardowa lina
1 1 1 1
Blok @ Blok @ Blok @ Blok @

- Jesli nie ma do dyspozycji listwy zabezpieczajgcej, mozna uzy¢ palety, ktéra jest dluzsza od modutu.

Krok 3. tadowanie i roztadowanie opakowania.

- Hak zurawia nalezy umiesci¢ na $rodku opakowania.
- Aby ustabilizowa¢ tadunek, lina miedzy opakowaniem i zurawiem musi
byc¢ tej samej dtugosci.

Krok 4. Postawi¢ opakowanie na ziemi.

- Do roztadowania opakowania potrzebnych jest co najmniej dwdch operatorow, aby
zapewnic¢, ze wszystkie cztery rogi stawiane sg na podtozu réwnoczesnie.

» Jesli maja Paristwo pytania lub potrzebujq porady, prosimy o kontakt z naszym kierownikiem sprzedazy.
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Eschborn, Niemcy

Kontakt: service-solar@lge.de

LG Electronics Inc. (siedziba globalna)

LG Twin Towers, 128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu,
Seul 07336, Korea

Kontakt: solarinfo@lge.com

http://www.lg-solar.com

Ten dokument moze ulec zmianie bez powiadomienia.
LG, logo LG oraz Life's Good sg znakami towarowymi LG Electronics, Inc. na catym swiecie.
Znaki towarowe i wtasnosci intelektualne LG Electronics, Inc. sg chronione miedzynarodowymi

prawami autorskimi.
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